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PraneSimo numeris : 2021/0427/B (Belgium)

KaraliSkasis dekretas, kuriuo iS dalies kei€iamas 2016 m. spalio
28 d. KaraliSkasis dekretas dél elektroniniy cigare€iy gamybos ir
prekybos

Gauti duomenys : 06/07/2021
Status quo pabaiga : 07/10/2021 (07/01/2022) (closed)

Message

PraneSimas 002

Komisijos praneSimas - TRIS/(2021) 02553
Direktyva (ES) 2015/1535

PraneSimo vertimas 001

PraneSimas: 2021/0427/B

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata -
Kapuia évapén mpobeapiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora -
Neietekmé atlikSanu - Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’
dawmien - Geen termijnbegin - Nie otwiera op6znienh - N&o inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja
zamud - Maaraaika ei ala tasta - Inleder ingen frist - He ce npeasmxaa nepunog Ha npekbcBaHe - Nu deschide
perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202102553.LT)
1. MSG 002 IND 2021 0427 B LT 06-07-2021 B NOTIF

2.B

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie

Direction générale Qualité et Sécurité - Service Normalisation et Compétitivité - BELNotif
NG Il — 2éme étage

Boulevard du Roi Albert Il, 16

B - 1000 Bruxelles

Tel: 02/277.53.36

belspoc@economie.fgov.be

3B. Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
Direction Générale Animaux, Végétaux et Alimentation

Service inspection produits de consommation

Eurostation, place Victor Horta 40/10, 1060 Saint-Gilles, Belgique

tel.: 02 524 73 73 et 02/ 524 74 73

mathieu.capouet@health.fgov.be et eugenie.bertrand@health.fgov.be

4. 2021/0427/B - C60A

5. KaraliSkasis dekretas, kuriuo i$ dalies keiCiamas 2016 m. spalio 28 d. KaraliSkasis dekretas dél elektroniniy
cigareCiy gamybos ir prekybos

6. Tabako gaminiai
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7. — 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES dél valstybiy nariy jstatymy ir
kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikimag ir pardavima,
suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva 2001/37/EB (Tekstas svarbus EEE)

8. Siuo projektu i dalies keigiamas 2016 m. spalio 28 d. Karali3kasis dekretas dél elektroniniy cigareciy
gamybos ir prekybos, kuriuo i$ dalies perkeliama Direktyva 2014/40/ES.

Sitlomi pakeitimai daugiausia susije su terminy ir apibrézg&iy jtraukimu arba atnaujinimu ir praneSimu, sudétimi,
techniniais standartais, zenklinimu ir nuotoline prekyba. Be to, Siame projekte nustatomos elektroniniy
cigareciy ir pildomuyjy talpykly be nikotino taisyklés.

Konkreciau kalbant apie terminija, ji papildoma sgvokomis ,pildomoiji talpykla be nikotino“, ,importuotojas
Belgijoje”, ,jspéjimas apie pavojy sveikatai“, ,kvapiosios medziagos“, ,tarpvalstybiné nuotoliné prekyba“ ir
~-mazmeninés prekybos vieta“. Dabar i$ dalies kei¢iamas terminas ,elektroniniy cigarec€iy ir pildomyjy talpykly
importuotojas".

Pridéjome terming ,importuotojas Belgijoje”, kad Belgijoje blty agentas, o tikrinimo tarnyba galéty imtis
priemoniy pries reikalavimy nesilaikancias jmones. Remiantis importuotojo apibréztimi, is tikryjy negalima
patraukti baudZiamojon atsakomybén reikalavimy nesilaikancius importuotojus ar gamintojus. Nors nuo tada,
kai jsigaliojo KaraliSkasis dekretas, daug bendroviy paZeidé dabartine apibréztj, tikrinimo tarnyba negali jy
atzvilgiu imtis jokiy veiksmy. Sis papildymas yra batinas ir svarbus visuomeneés sveikatai. Kadangi kai kurios
valstybés narés neturi stebésenos jstaigos (pvz., Prancizija), Belgija privalo imtis savo priemoniy, kad
apsaugoty savo pilieCiy sveikatg ir uztikrinty visapusiska direktyvos taikyma.

Siuo projektu i$ dalies kei¢iamas Karaliskojo dekreto 3 straipsnis dél pranedimo, visy pirma dél galutinés
atsakomybes uz praneSimo procedira, teiktiny duomeny, teigiamo saraso paskelbimo tarnybos interneto
svetainéje, mokesciy mokéjimo ir metinio mokescio uz duomeny tvarkyma.

Projektu pakeiciamas KaraliSkojo dekreto 4 straipsnis dél sudéties ir techniniy standarty, kad baty taikomi keli
pakeitimai: draudimas naudoti vienkartines cigaretes, draudimas naudoti patrauklias savybes, kurios néra
naudingos e. cigareciy veikimui, visuomenés sveikatos ministro galimybé patvirtinti draudziamy ir (arba)
patvirtinty priedy elektroninése cigaretése ir pildomosiose talpyklose saraSa ir reikalavimas, kad vaiky saugos
jtaisai atitikty standartg 1SO 8317:2003.

Projektu taip pat pakeiCiamas dekreto 5 straipsnis, kad jspéjimui apie galima pavojy sveikatai taikomos
nuostatos buty atskirtos nuo nuostaty, taikomy Sio jspeéjimo tekstui.

Be to, jame aiSkiai nurodyta, kad informacinis lapelis ir saraSas turi bati prieinami bent trimis nacionalinémis
kalbomis. Projekte taip pat nurodoma, kad j sgrasa turi bati jtrauktas EU-CEG praneSimy sistemos suteiktas
unikalus produkto identifikatorius. Jame taip pat nustatytas reikalavimas, kad pildomosios talpyklos baty
pazenklintos galiojimo pabaigos data. Galiausiai paaiSkinama, kad ant produkto pakuotés nurodytas prekiy
zenklas ir iSvestinis prekiy Zenklas turi bati tokie patys kaip ir tie, kurie jvesti j EU-CEG praneSimy sistema.

Dekreto 6 straipsnis dabar iS dalies keiCiamas siekiant uzdrausti nuotoliniu badu jsigyti elektronines cigaretes ir
pildomasias talpyklas. Be to, projekte priduriama, kad tarpvalstybiné nuotoliné prekyba leidziama, jei tai
leidziama pagal paskirties valstybés nareés teisés aktus.

Dabar papildomas 6/1 straipsnis, kad tam tikros KaraliSkojo dekreto nuostatos bty taikomos pildomosioms
talpykloms be nikotino. Be to, jame taip pat numatytas specialus jspéjimas apie Siy produkty pavojy sveikatai.
Galiausiai projekte teigiama, kad pildomuyjy talpykly taris negali virSyti 60 mililitry.

Siuo projektu i$ dalies kei¢iamas dekreto 7 straipsnis ir nurodoma, kad gamintojas, importuotojas,
importuotojas Belgijoje ir mazmeninés prekybos vieta gali bti laikomi atsakingais uz dekreto pazeidimus.

9. Kalbant apie terminija, bdtina pridéti terming ,pildomosios talpyklos be nikotino“, todél Siems gaminiams
taikomos KaraliSkojo dekreto nuostatos.
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Pridedant terming ,importuotojas Belgijoje” siekiama padidinti kontrolés tarnybos pajéguma reaguoti |
pazeidimus.

Projekte pateikiamos sgvokos ,jspéjimas apie pavojy sveikatai®, ,kvapiosios medziagos", ,mazmeninés
prekybos vietos" ir tarpvalstybiné nuotoliné prekyba“, nes jy triko (kaip numatyta Direktyvoje 2014/40, bet ne
dekrete).

Kalbant apie praneSima, projekte daroma keletas pakeitimy. NustacCius naujus terminus ir apibréztis, dabar uz
Sig procedirg gali bati atsakingas importuotojas Belgijoje. PraktiSkai ES gamintojas ar importuotojas gali
pateikti praneSimo duomenis, net jei né viena is Siy jmoniy neturi registruotos buveinés Belgijoje. Taiau batent
importuotojas Belgijoje yra uz tai atsakingas. Tai reiSkia, kad bet kokios sankcijos uz pazeidimus gali bati
skiriamos jmonei, kurios registruota buveiné yra Belgijoje.

PraneSimo byla taip pat turi bati papildyta pakuotés vienety, pateikty rinkai, Zenklinimu ir 5 straipsnio 9 dalyje
nurodytu informaciniu lapeliu. Taip sustiprinamos inspektoriams prieinamos priemoneés, o valdzios institucijos
gali geriau apzvelgti Siame informaciniame lapelyje pateikiamos informacijos kokybe.

Del visy gaminiy pakeitimy turi bati atitinkamai pakeistas Tarnybai pateikta pranesimo byla, kad byla atitikty
rinkai pateiktus produktus. Visi byloje taikomi pakeitimai laikomi esminiais pakeitimais. Vienintelés iSimtys yra
Sios: Tarnybos praSomi pakeitimai, kontaktinés informacijos pasikeitimai ir ankstesniy mety pardavimo
apimties duomeny papildymas.

Galiausiai projekte taip pat taikomi su mokesciais susije pakeitimai. Jame nustatomi trys skirtingi mokesciai,
atsizvelgiant j susijusig administracine nasta.

Naujy produkty registracijai taikomas 200 EUR mokestis.

Uz esamy produkty registracijy pakeitimus imamas 100 EUR mokestis.

Uz kiekvieng uzregistruotg produktg taikomas 50 EUR metinis mokestis, skirtas kasmet teiktiny duomeny
tvarkymo iSlaidoms padengti. Be to, dabar projekte teigiama, kad praneSancioji Salis turi pateikti Siuos metinius
duomenis iki kity mety kovo 1 d.

IS dalies pakeitus dekretg taip pat leidziama jtraukti principg, pagal kurj produktai su iSsamiomis praneSimy
bylomis jtraukiami | Tarnybos interneto svetainés saraSa (,teigiamas sgrasas”).

Kad produktas baty jraSytas j teigiama saraSa, pranesSancioji Salis turi jvesti duomenis, kuriy reikalauja
Tarnyba. Tai labai svarbu, kad baty galima palyginti skirtingy byly duomenis. Nesilaikant Siy nurodymy ir
neatlikus reikalaujamy pataisymy, produktai nebus jtraukti j teigiama sgraSa. Tas pats pasakytina ir tais
atvejais, kai nesumokamas mokestis.

| §j saraSa nejtraukti produktai negali bati pateikiami rinkai ir turi bati laikomi Zalingais, todél jiems taikomos
Siame dekrete numatytos baudziamosios sankcijos. Todél pardaveéjai privalo patikrinti, ar jy parduodami
produktai yra jtraukti j §j vieSg sgraSq. PraktiSkai tai reiSkia, kad praneSancioji Salis turi pakeisti praneSimo
byla, kaip to reikalauja Tarnyba.

Kalbant apie sudétj ir techninius standartus, vienkartinés elektroninés cigaretés dabar yra uzdraustos, nes
Belgijos auksCiausioji sveikatos taryba (Conseil Supérieur de la Santé) savo 2015 m. nuomonéje rekomendavo
nepatvirtinti vienkartiniy elektroniniy cigareciy del jy poveikio aplinkai ir tabako vartojimo skatinimo.
AuksSciausioji sveikatos taryba taip pat nurodé: ,tas pats pasakytina ir apie labai pigias vienkartines

e. cigaretes, kurios aiSkiai pateikiamos rinkai siekiant paskatinti maziau finansiniy istekliy turinCius asmenis
iSbandyti jas, kaip ankscCiau buvo supakavus 10 tabako cigarec€iy. Akivaizdu, kad siekiama kuo paprastesnio
zingsnio link tabako vartojimo ir (arba) rakymo, kad baty pereita prie didesnio vartojimo ir galbat taip pat
tabako vartojimo.”; ir ,vienkartinés e. cigaretés, kurios yra aromatizuotos arba turin€ios pritraukianciy elementy
(Sviesos, spalvoti damai ir t. t.), gali vél sudaryti rizikg rakymui tapti normaliu procesu ir pritraukti nertikancig
visuomene.“

Be to, Siuo projektu taip pat draudziama pateikti rinkai elektronines cigaretes su patraukliomis savybemis,
kurios néra naudingos prietaiso veikimui. Visy pirma tai apima 2015 m. spalio mén. nuomonéje 9265 pateiktas
SHC rekomendacijas, kuriose teigiama, kad ,e. cigaretés (...) su pritraukianciais elementais (...) (Sviesos,
spalvoti diimai ir t. t.) turi bati reguliuojamos, kontroliuojamos ir draudziamos.“. Tai reiSkia, kad elektroninés
cigaretés negali atlikti jokios kitos funkcijos, iSskyrus jkvepiamy gary gamyba. Prietaisy, kuriuose naudojama
LED lempa gary spalvai pakeisti, vaizdo jraSai yra prieinami internete ir socialiniuose tinkluose. Kai kurie
bando, pavyzdziui, padaryti i$ gary formas. Siuo tikslu elektroninés cigaretés neturi bati naudojamos.
Elektroniné cigareté yra ir lieka gaminys, kurio negalima pateikti patraukliu badu.

Ministrui suteikta galimybe patvirtinti draudziamy priedy saraSa ir (arba) patvirtinty priedy sgrasg siekiama
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palengvinti tam tikry priedy (pvz., THC) uzdraudima.

Reikalavimu, kad vaiky saugos jtaisai atitikty standartg ISO 8317:2003, siekiama, kad jie baty saugesni.
Reikalavimu, kad pildomosios talpyklos buty paZenklintos galiojimo pabaigos data, siekiama apsaugoti
vartotojus. Federalinés visuomenés sveikatos tarnybos inspekcijos tarnyba nustaté, kad Belgijos rinkoje yra
pildomujy talpykly su pasibaigusia galiojimo pabaigos data, o tai Siuo metu néra draudziama, nors
pasibaigusio galiojimo laiko skys€io naudojimas gali turéti jtakos vartotojy sveikatai.

5 straipsnio (Zenklinimas) pakeitimais, susijusiais su jspéjimu apie pavojy sveikatai ir jspéjimo tekstu, siekiama
padidinti aiSkuma.

Kalbant apie informacinj lapelj, reikéjo patikslinti, kad jis turi bati prieinamas visomis trimis nacionalinémis
kalbomis, nes Sis jpareigojimas nebuvo aiSkus.

Projektas papildomas reikalavimu j sgrasa jtraukti EU-CEG sistemoje pateikta unikaly produkto identifikatoriy,
kad baty lengviau kontroliuoti produkta ir kad pardavéjams ir (arba) importuotojams baty lengviau nustatyti, ar
apie produktg pranesta.

Jame patikslinamas ant pakuotés nurodytas prekiy Zenklas ir iSvestinis prekiy zenklas, kuris turi bati identiSkas
EU-CEG sistemos reikalavimams.

Siekiant aiSkumo, kartu su nuotolinés prekybos draudimu projektu taip pat draudziama pirkti nuotoliniu badu.
Be to, jame pridurta, kad tarpvalstybiné nuotoliné prekyba leidZiama, jei tai leidZziama pagal paskirties
valstybés narés teisés aktus.

Nauju 6/1 straipsniu siekiama nustatyti jpareigojimus e. skys€iams be nikotino.

Buvo butina reglamentuoti Siuos anksciau nereglamentuotus produktus, nes jie taip pat kenkia sveikatai.
Belgijos auksCiausioji sveikatos taryba savo 2015 m. nuomonéje taip pat rekomendavo tam tikras taisykles.
Joje teigiama: ,SHC rekomenduoja e. cigaretéms su nikotinu nustatyti tokius pacius kokybés reikalavimus kaip
ir reikalavimus cigaretéms be nikotino (iSskyrus reikalavimus nikotinui).”

Siuo atveju, kai jmanoma, projekte nurodomi reikalavimai, taikomi elektroninéms cigaretéms ir pildomosioms
talpykloms su nikotinu pagal Direktyva 2014/40/ES.

7 straipsnio pakeitimu siekiama, kad gamintojai, importuotojai ir mazmenininkai baty atsakingi uz dekreto
pazeidimus.

10. Nuoroda j pagrindinj (-ius) teksta (-us): 2016 m. spalio 28 d. KaraliSkasis dekretas dél elektroniniy cigareciy
gamybos ir prekybos

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. -

16. Techniniy prekybos klit¢iy aspektas

NE — projektas nedaro didelio poveikio tarptautinei prekybai.
Sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy aspektas

NE - projektas nedaro didelio poveikio tarptautinei prekybai.
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Europos Komisijos
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Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taskas
Faksas: +32 229 98043
el. paSto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



